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SCENE 1

DAY-NATIONAL POLICE
GENERAL:

Pablo Correa! Who’s that guy? I’ve never heard that name…
COLONEL:
A law profile individual, but it was a hard blow to Escobar…
GENERAL:

If you say so…You perfectly know that organization …
COLONEL:
Anyway it is a sensitive loss for all of the Medellin Cartel. I can assure that to you…
GENERAL:
Well, congratulations colonel! I’m going to ask them right now to organize the press conference and report the news….but Colonel, remember that we can’t drop the guard! 
COLONEL:
Don’t worry, general I’ll take care of keeping it high…is your eyes problem getting better? 
COLONEL:
¡Perfect! ¡Perfect!

SCENE 2

DAY-POLICE SCHOOL MEDELLIN

COLONEL:
Dear journalists…Good afternoon! Thank you very much for attending. We arranged to meet you here to give public opinion very important news on how the National Police fights against the Medellin Cartel and the Extraditable …
SCENE 3

DAY-PARK
HERNAN’S WIFE:
Where is Hernán?!! You told me you were going to bring him!! Tell me where he is!!! Hernán!! 
SCENE 4

DAY-POLICE SCHOOL MEDELLIN

COLONEL:
I’m pleased to report the public that during a confrontation between the National Police and the men of drug trafficker Pablo Correa, the latter was killed in action…this result is another example of how the government and the police have joined strengths against all those who in one way or another are harming the country…
SCENE 5

DAY-MAURICIO’S CAR
MAURICIO:

That’s Pablo Escobar fault! 
SCENE 6

DAY-WIDOW’S HOUSE
WOMAN: (SCREAMING AND CRYING)

THIEF:
Shut up!! 
WOMAN:
No, no, no!! Let me go! I haven’t done anything wrong! 
THIEF 2:

Get her out! Get her out!

WOMAN:
Please let me go!! Let me go!! 
THIEF 1:

Shut off!! Shut the fuck off!

WOMAN:
I haven’t done anything, please!! Noo! Let me go, sir!! Let me go!! No!!!
SCENE 7

DAY-POOL
PABLO:

Look!! It’s money, Patty…money!

PATRICIA:

Do you think that impresses me? No…just one dollar more, one dollar less…Hum! 
PABLO:

My beloved Patty…the difference is that this is a gift…
PATRICIA:

Darling, you don’t understand me….Do you?

PABLO:

Understand what? What’s the problem?
PATRICIA:

How could I do for you to understand that’s not my happiness…I’d have preferred to be poor, but happy…But thank you anyway. That’s the life I have to live and well….What a gesture! 
PABLO: 
Oh yeah?!  You really look sad lying in there …No…don’t worry. I’m going to give it to the boys! 
PATRICIA:

No, don’t hit me…you are pressing my arm hard…
PABLO:

I’m not hitting you… Hey! Here, take this…share it with whomever you want…share it among you all…Go! Go! Share it with them… 
PATRICIA:

Shh!! What a bore!!!

SCENE 8
DAY-GILDARDO’S HOUSE
MANUEL:

Do you still believe in Pablo Escobar?

GILDARDO:

Well….the guy told me he’d personally take care of that issue…
MANUEL:

Yes…he personally handed Pablo Correa over to the authorities…
GILDARDO:

Well…according to the press ….yes! 
MANUEL:

Gildardo, do you believe everything the press says?

GILDARDO:

Hum! Relax, man! Hey, how did those fuse charges come out?
MANUEL:

We messed it up, Gildardo! How could we dare asking Pablo Escobar to take care of those guys?

GILDARDO:

If we hadn’t done it that way, we would have entered into war with that crazy guy …and who knows what he can do!
MANUEL:
We aren’t ministers, police colonels or journalists…we are bandits, and we know how to defend ourselves…
GILDARDO:

Listen….what’s quiet has to be left quiet. Huh? Are we going to enter into a fight with that madman? No sir …

(The phone rings)

GILDARDO:

Hello?
MAURICIO: 

My esteemed Gildardo…How are you? This is Mauricio Restrepo from Medellin speaking…I just wanted a minute of your time …

SCENE 9
DAY-RIVER
(DOGS BARKING)

MALE:
Kids…track!! C’mon boys!! Track!! Ouch! C’mon, track!! 
SCENE 10

DAY-PEDRO MOTOA’S RANCH
MAURICIO:

Escobar killed Pablo Correa and Hernán Valencia…
PEDRO:

Mauricio…watch what you’re going to say…measure your words …
MAURICIO:

Well…but you watched the news…Valencia was found buried next to a river…
PEDRO:

But that doesn’t mean Pablo killed him…
MAURICIO:

Well…it is clearer than water. …Pablo himself called and asked me to stop asking about Hernan while he was kidnapped…and two days later I meet two of his gunmen around the area he was being kept….
PEDRO:

It may be sheer coincidence that the assassins are around there …

MAURICIO:

Hum! Pedro, don’t throw the proofs I’m giving you down the drain …
PEDRO:

What proofs man? All you have are speculations…
MAURICIO:

What about Correa’s death in the hands of the police while he was kidnapped? And the four million dollars they took from the widow?

PEDRO:

Well…it could have been the Cali Cartel or even common delinquents ….
MAURICIO:

All right!! Call Gildardo who is your friend and we’ll settle our doubts…
MAURICIO:

Pablo Escobar is a bully, a criminal! He doesn’t think twice to kill his partners and take everything away from them…properties, money!

PEDRO:

C’mon Mauricio! I really don’t understand why you are giving me that information…In short, what do you want me to do?
MAURICIO:

Listen, Pedro! You are as powerful as Pablo Escobar is. If I want to kill him, you and your brothers have to support me …

SCENE 11

DAY-PABLO’S HOUSE
PABLO:

Wait a moment, Pabón! Start all over again because I do not understand a word of what you are saying! Tell me what happened! 
PABON:

Look boss… since the Pineapple was going to leave the jail first, I asked him to take care of my woman…
PABLO:

Wasn’t that what he was doing? Taking care of her?

PABON:

Yes, he took so much care that he seduced her and the two of them went to live in Cali, boss!!

PABLO:

That was an Olympic goal what they scored on you, Pabón! What’s his name?
PABON:

The Pineapple!!

PABLO:

The Pineapple?! Don’t worry because I’ll be glad to collaborate with you…What about a pineapple sherbet? You can count on it…Chili!! Mole!! 
CHILI:

Sir!
PABLO:

Listen son, Pedro Motoa will get here soon. Tell him I’ll be waiting for him at the terrace to talk to him….
MOLE AND CHILI:
Yes sir!

PABLO:

Do me that big favor! All right, Pabón. Don’t worry ….everything is going to be okay, you hear? 
PABON:

Thank you boss!! Huh?!! How does it look?
CHILI:

Fantastic!

MOLE:
Ha! Ha! 
SCENE 12

DAY-PABLO’S HOUSE-TERRACE
PABLO:

What’s up Pedro? A pleasure! Sit down please! Would you like a drink or anything else?
PEDRO:

I’m okay…thank you…
PABLO:

All right!

PEDRO:

Is it true that you have something to do with the death of Valencia and Correa?
PABLO:

What do you mean, Pedro? Will you please explain to me how could you believe that stupidity?

PEDRO:

Answer me first…
PABLO:

Do you really think I would be able to do such a thing to two of our partners?

PEDRO:

The truth is that at this point in life I don’t know whom to believe in. That’s why I came to ask you directly…
PABLO:

I’m surprised, Pedro…I’m quite surprised to know that you even think about it. But I’ll gladly answer you: No!! I have absolutely nothing to do with the death of those two men!!
PEDRO:

That means you don’t know who kidnapped and who killed them later….
PABLO:

No I don’t. I suppose that Correa was killed by his kidnappers. Because when we went to meet them they were dead. What we did was to take advantage of the body and give it to the police. And according to the little information I got on Valencia, we are talking about people from the Cali Cartel…
PEDRO:

So according to you, the South gang did it. Does that mean that the Cali Cartel can come to our city to harass and kill our partners and we have to sit and do nothing?

PABLO:

Not necessarily. But you should also think that Gildardo is a very good friend of yours. We can’t afford entering into a war with the Cali Cartel because or second rate guys. Or do you want us to do that?!!
PEDRO:

I don’t want any war. But the death of those poor guys is very serious...

PABLO:

Of course that’s a serious and important subject ….and we are going to solve it Pedro.  I will personally talk to Gildardo…
PEDRO:

I don’t really think he will want to…
PABLO:

Let’s wait then…what if he does? Do you know what’s important at this moment? To know who filled your head with that bullshit… who even dared to insinuate it…
PEDRO:

Mauricio Restrepo…
PABLO:

There it is! That’s typical of that asshole! He’s another one I’ll have to talk to…I’ll to do it personally! 
PEDRO:

But first of all listen to me. The asshole came to my ranch to tell me the whole story. I asked him to watch his words and he didn’t pay attention to me. What he wanted was to convince me that we had to kill you…
PABLO:

What about that …

SCENE 13

DAY-PELUCHE’S FARM
PELUCHE:

The house is going to look great with all these adornments…
GONZALO:

Congratulations, Peluche….let me hug you…
FABIO:

Good Peluche! Good! Ha! Ha!
GONZALO:

The idea is to make it, Peluche! For God’s sake man, cut it out! The house looks very pretty!
PELUCHE:

Good!

ERNESTO:

I hope you’ll enjoy it, don Alberto! I spent very good years of my life in this house. I’m sure it will be the same for you…
FABIO:

You can be sure about it, don Ernesto. We’re going to throw a couple of very good parties, right?
GONZALO:

Yes…and they will be filled with fifteen-year old girls…
PELUCHE:

What about this guy!!

FABIO:

All night round…Ha! Ha! 
PELUCHE:

Look, don Ernesto… the money that was missing, and thank you very much! 
ERNESTO:

Thanks to you don Alberto…and you’ll have to excuse me because I’m late for… the office!
FABIO:

All right! All right!

GONZALO:

Yes, yes…go ahead…go, man…
ERNESTO:

Excuse me…you are…
GONZALO:

Go ahead! 
ERNESTO:

…literally in your house. Excuse me!

GONZALO:

All right…go…relax, partner! Hey guys! Did I tell you about the new routes to flood Gringo-land with merchandise or not?
PELUHE:

Yes, more or less…
GONZALO:

Yes…
FABIO:

Let’s hope that route will work, brother. Because Pablo is always complaining about not having money and who knows what. He sounds like a box filled with newly born chicken…I’m fed up with that!  
PELUCHE:

What about this, huh? Fantastic! A beauty! Isn’t it?

CHILI:

Hey Peluche…wouldn’t they look very nice over there….in the middle of the pool?
PELUCHE:

What do you mean Peluche? Don Peluche!

GONZALO:

Don Peluche brother! What about this one?!
PELUCHE:

It takes more time but you expose yourself less…
FABIO:

Watch it! No!

GONZALO:

Hey! Do you think that bull is pretty, brother? 
SCENE 14

DAY-CALI (1987)
GILDARDO:

I don’t understand why you came all the way to tell me that…
MAURICIO:

Hernan Valencia and I were very close friends. I was the best man at his wedding. I know his widow very well and that woman is appalled and even more when she found out that Hernan was buried like a dog. That’s why when I called you I directly asked if you’ve had anything to do with the kidnapping….
GILDARDO:

We didn’t kill him. That’s all I can tell you…
MAURICIO:

But you kidnapped him because that’s what Pablo Escobar told me….

GILDARDO:

Did Pablo say that?

MAURICIO:

Yes, and I hadn’t said anything to you waiting to see if Hernan would appear…But look how things are…he did appear but dead!
GILDARDO:

Listen…why so much inquiring and so much accusation?
MAURICIO:

Pablo Escobar took four million dollars from Hernan’s widow and four million dollars from Pablo Correa’s wife….and who knows how many properties…and later on he gave him to the police to be killed…. 
GILDARDO:

Four million dollars from each wife? Jesus, brother! 
MAURICIO:

Yes but that money wasn’t a debt….Pablo Escobar simply stole it….

GILDARDO:

Hey…Is that story about Pablo Correa true or it is bullshit? 
MAURICIO:

Of course! You can’t trust Pablo Escobar and you seem to be doing it. That’s why I’m here… to convince you that we have to kill him …

SCENE 15

DAY-PABLO’S HOUSE
PEDRO:

Hey Pablo. Changing the subject…why don’t we go to Cali and talk to Gildardo Gonzalez?

PABLO:

What?! How can you ask me something like that, Pedro? Huh?! Do you know what I think about it? That it is a complete waste of time. Do you think anyone is going to be that stupid to admit he committed a murder? Absolutely no one will admit that!
PEDRO:

Let’s try it. I know I can have a civilized conversation with Gildardo González…a healthy open conversation…
PABLO:

That doesn’t really sound to me…
PEDRO:

Come with me, man!! Let’s take advantage of this trip. I have to go to the shrine of the Miraculous Christ of Buga to pay a promise….
PABLO:

So go alone Pedro. Listen, the subject about those two dead men is closed. Forget about that matter. That will be the end of it. At this moment, we have to concentrate ourselves in pressing Mauricio Restrepo. We have to catch that dog before he travels to Panama….
PEDRO:

Listen to me Pablo. I told the guy I was going to analyze his proposal, but the jackass already knows I preferred to talk to you…
PABLO:

Thank you very much for your trusting, Pedro….

PEDRO:

Listen buddy! I want you to know you can trust me always…but please keep me informed about all serious decisions you are making, okay?
PABLO:

Of course I will!

PEDRO:

Thank you pal! Good luck guys… Pabón, Marino!!

PABLO:

Try to contact Gildardo! Pabón!

PABON:

Yes sir!

SCENE 16
DAY-GILDARDO’S HOUSE
GILDARDO:

Hello! Who is this?

PABLO:

What’s up Gildardo?

GILDARDO:

What a surprise, sir!

PABLO:

It’s a pleasure to hear you! How’s everything going? Wait a moment please! Wait a moment! Hey guys, go down for a moment…Listen, I want to ask you a very important favor. I need you to keep that issue regarding the guys we sent on a trip abroad as confidential as possible….
GILDARDO:

Don’t worry about that! Let me ask you something: is it true that each one of the widows owe you four million dollars?

PABLO:

I told you that things would be done my way, right? The way I asked them to be done …okay? 

GILDARDO:

Well, yes…you are right. But don’t worry; we aren’t going to say a word…
PABLO:

Perfect! I want to ask you another big favor, Gildardo. I need you to please give me a young guy who works for Mr. Gerardo Carrera….He is called “The Pineapple! I don’t know if you know who he is…
GILDARDO:

Pablo, are you asking me to kill one of my men?

PABLO:

No sir. How can you say something like that? What I’m asking you is to tie him up, leave him tied up…and I’ll ask someone to pick the bulk up…
GILDARDO:

No sir…we can’t do that…
PABLO:

What do you mean Gildardo? What do you mean?! Can’t you help me after the big favor I did you with those guys? 
GILDARDO:

Have a good day sir!

PABLO:

Gildardo….be very careful with what you’re doing, sir!!

PABLO:

Gildardo!! Let’s go, Marino!!
SCENE 17

DAY-FABIO’S LABORATORY
GONZALO:

How many kilograms do we already have, Fabio?

FABIO:

Including today’s production, we have three thousand kilograms...
GONZALO:
That means that today’s production was seven hundred and fifty to get to three thousand. We’ll stop there and that’s what we are going to send to Turbo…from where the merchandise is going to leave…Okay!
FABIO:

Don’t worry buddy…that’s my job...

PELUCHE:

Hey cousin! Aren’t three thousand kilograms too much to risk through a route that is about to start?

GONZALO:

Listen to what you are saying! We aren’t taking a risk! One thousand are Pablo’s! The other thousand are mine! Five hundred yours, Peluche, and five hundred Fabio’s. This will be a family risk as always, right?

CHILI:

Don Gonzalo…
GONZALO:

Hum!

CHILI:

Could Mole and I be included? 
FABIO:

What?!!  Listen to this jerk! No, no! No Gonzalo, Gonzalo!!
GONZALO:

Ha! Ha!  Relax, man…wait!

FABIO:

No, no, brother! They are going to spoil our business, pal! No, no!

GONZALO:

Do you really want to traffic drugs, guys?

CHILI:

There is where money is…
MOLE:
Who doesn’t like money don Gonzalo? We all like money! Chili and I have worked very hard in this organization and we want to be a part of the business…you know how it is…
GONZALO:

Listen guys. The idea doesn’t bother me at all. You deserve it. But well…that’s a decision for Pablo to do. We have to consult him, right?

CHILI:

Of course!

MOLE:
Yeah!

GONZALO:

I love you very much!
CHILI:

That!

MOLE:
Right now!

GONZALO:

All right, all right!! 
MOLE:
We’ll be seeing, partners!!

FABIO:

What?!
MOLE:
Ha! Ha! Ha!!

GONZALO:

Calm down! Relax asshole!

FABIO:

No!  Relax… my ass!

PELUCHE:

Ha! Ha! Stop it! Let other people progress!

FABIO:

They come to fuck around in my laboratory, brother! No!! C’mon! C’mon! Run, brother!
GONZALO:

Jesus Christ! I don’t know why Pablo asked us to meet in this place. Do you know anything about it Peluche?

PELUCHE:

No! You know Pablo …
EMPLOYEE:

Hi boss!

PABLO:

How are you guys?

PELUCHE:

There he is! What’s up, brother?!
PABLO:

Peluche!

GONZALO:

How are you cousin? How are things going? Okay or what?
PABLO:

How are you?

FABIO:

Hi there…
PABLO:

Listen, I need you to arrange a place where we all can sit and talk. All the other are on their way…
FABIO:

Don’t worry. You know there is a big dining room at the back. Shall we accommodate or what?
PABLO:

Yes! Yes…Please!! Thank you!!

GONZALO:

What do you mean all the other! Wasn’t this supposed to be a family meeting?

PABLO:

No, I’ll tell you soon …

SCENE 18

DAY-MARINO’S HOUSE
MARINO:

Huh! What?! The vacations are over, love! A kiss!
SCENE 19

DAY-FABIO’S LABORATORY
MARIACHI:

If they made me come this far is because the situation is difficult. C’mon! What’s the problem, gentlemen?
PABLO:

If only it were just one problem…there are two problems…
GONZALO:

What are they, man?

PABLO:

Your attention gentlemen! From this moment, Mr. Mauricio Restrepo is my personal military target! 
PEDRO:

I told everybody what I had already told you. I had to make sure that proposal hadn’t been made to anyone else…
MARIACHI:

That man is a traitor and has to die. I back you on that issue Pablo. Count on me!
PABLO:

Thank you very much, Mariachi!

GONZALO:

What’s the second problem, man?

PABLO:

The second problem is even worse. How do you like that a few hours ago Mr. Gildardo Gonzalez, Pedro’s friend, refused to do me a personal favor that was very easy for him considering that we, in a noble act didn’t say a word regarding the savage and coward murder of two of our partners…
PEDRO:

What favor, man?

PABLO:

That doesn’t matter! That’s not the problem! The problem is that he didn’t care about the consequences of his actions and he even dared to hang the phone on me! 
MARIACHI:

I’ve never liked that guy. He and his brother think they are the cows that shit the most…that they are high class people from Cali. And they are nothing but two crooks just as we are. So what then? 
PABLO:

After an offense, we respond with a bigger offense… 
MARIACHI:

I agree with you…
PARTNER 1:

Okay! Let’s go after those people in Cali!
GONZALO:

You don’t have to ask me, brother…
PARTNER 2:

Count on me! 
PELUCHE:

Me too, Pablo…
FABIO:

You know, Pablo…
PABLO:

Thank you very much!

PEDRO:

Do you know what attacking the Cali people would mean? That will be quite a war. They aren’t crippled and are going to answer quite hard...
PABLO:

So what?! We’ll defend ourselves!! I’m not going to tolerate a lack of respect and a humiliation from nobody! Or do you think I’m going to sit and do nothing after that affront your friend did to me? No sir! You know how things are with me. I don’t work that way. That guy wants war. He’s going to have war!
JULIO:

Listen brother! You don’t have to bear what you don’t like, and we all belong to the same pack of hounds. If we are going to enter into a war, count on me for whatever you need, Pablo! 
PABLO:

Thank you very much, Julio!

GERMAN:

Count on me too, Pablo Emilio…
PABLO:

Thank you, German!

MARIACHI:

C’mon Pedro! What do you say? Is your friendship with that guy more important that the one with your friend and partner Mr. Pablo Escobar?
PEDRO:

How can you think that? Count on me for whatever you need, Pablo…
SCENE 20

DAY-GILDARDO’S HOUSE
GERARDO:

What about this disgusting fat guy? He had the nerve to come here to ask me for one of my boys. No way! 
PARTNER:

I’m sorry but I think he has right to do it after we asked him for Valencia and Correa. Am I wrong?

MANUEL:

Well yes…but not after what he did to those women. Don Pablo not only killed the two men but he took all of their widows’ money. You have to be quite a thug to dare doing such a thing!
GILDARDO:

And the worst part is that we asked that thug to help us…
GERARDO:

Gildardo, you know something? You don’t make the same mistake twice…
MANUEL:

Listen Gildardo! You now Pablo better than us. You know that man thinks he is God. That he is all-powerful. Just look how many journalists, politicians, police officers he has killed! 
PARTNER:
If I were him I’d worry more about the extradition to the United States than messing with us… the man is not as intelligent they say he is...
GERARDO:

All right gentlemen. What are we going to do? Believe Restrepo and chase and kill him? 
GILDARDO:

We aren’t going to do anything…
MANUEL:

What do you mean? After all that man did, are we going to sit and do nothing? 
GILDARDO:

We won’t do anything at all. We aren’t going to get into that jam of killing Pablo Escobar…
SCENE 21
DAY-MARINO’S HOUSE
YESENIA:

When are you going to have free days again?

MARINO:

I don’t know, love. That depends on Chili. You get me? But as soon as I come to Medellin I’ll call you, okay?
YESENIA:

Okay! I Love you! 

MARINO:

And I love you too, darling….and you know what? Huh! I’m tired of hiding this relationship. You get me? That nobody knows…I’d like to tell the boss. I know he’ll understand… 
YESENIA:

I don’t know, Jason. I don’t think that’s a good idea…
MARINO:

Why my love? What do you mean?

YESENIA:

Because no! Because…I don’t think this is the right moment. I mean for me, okay?

MARINO:

Okay!

YESENIA:

Ahhh!! 

MARINO:

As you want…
YESENIA:

Ha! Ha! Kiss!! Kiss!! 
MARINO:

I’m leaving. Bye my love! We’ll be in touch. I’ll call you …
YESENIA:

Aha!

MARINO:

Bye! Kiss!
YEENIA:

Take care!

SCENE 22
DAY-PABLO’S HOUSE
PATRICIA:

A letter from Emilio’s school arrived saying he won’t be admitted next year…
PABLO:

What do you mean he won’t be admitted, Patty? He did it badly or what?
PATRICIA:

No! He didn’t it badly …Honey, the hundred bills to the right and the fifty ones to the left…
PABLO:

Fuck off, Patty! How many times have we done this?!

PATRICIA:

But don’t scold me! Listen! He was doing well. Except for Spanish but he passed the exam with a low rate. I don’t know. I asked him if he was having problems with anyone but he told me he had never fought with a schoolmate or a professor. So I don’t understand it!

PABLO:

So what Patty? What are we going to do?

PATRICIA:

I don’t know! I don’t know dear! I don’t know what to do, what to think, I know nothing!

PABLO:

Listen! You know what we have to do? Tomorrow you’ll go to Emilio’s school. Because I’m spending too much money to have him in that exclusive and private school. And they aren’t going to kick him out just like that! What’s the name of the director of his school grade? 
PATRICIA:

Mister Ortiz!!

PABLO:
Mister Ortiz, huh? You’ll go tomorrow to see that guy and ask him what’s going on with Emilio…to tell you which are their reasons to expel the boy from school… 
PATRICIA:

Okay…I’ll tell you!

PABLO:

Go ahead! Thanks! Thanks!
PATRICIA:

Thanks, love…Don’t forget that! You hear?

PABLO:

No, no, no, no!!!!

PATRICIA:

Think about it…
PABLO:

Thank you my love!!

SCENE 23

DAY-PABLO’S HOUSE
PABLO:

So that’s how it’s going to be….that half is for you, that half is for Marino. This mission can’t fail guys! That’s why I fully trust you two…
CHILI:

Relax!

MOLE:
Don’t worry, boss! Even things that have to fail will succeed with us…relax… 
PABLO:

Well, if you succeed, come back because I have a reward for you. Go ahead, Marino! This is your thing!

MARINO:

All right sir! Are we going to stay with you here in Medellin?

PABLO:

No! You and Cain will go to Panama, but you’ll go hunting! Go ahead! 
MARINO:

Yes sir!

CHILI:

Kiko, Pabón…We are ready! Let’s go!!

PABLO:

Hey Chili!

CHILI:

Yes sir?!

PABLO:

Gonzalo told me you would maybe be interesting in a share of the load….
CHILI:

Yes sir, but don’t worry, boss. We are in a more important mission. When we get back, well, you think about it and decide if you include us or not…
MOLE:
We want to make an investment …

PABLO:

Let’s do this then. Each one will go with fifty kilograms. Fifty for you and fifty for the Mole. It’s a deal!!

CHILI:

All right, boss! Thank you! Here, get this!!
MOLE:
Ha! Ha!
CHILI:

Let’s go!! Ha! Ha! 
SCENE 24
DAY-GERARDO’S HOUSE
GERARDO:

I think your brother should be tougher… 
MANUEL:

You don’t know how he is. He is conciliatory, he wants everyone to be happy and in peace…that’s how the man is…
GERARDO:

Pardon me, Manuel. But he’s more than stupid. One thing is to believe you are at peace and another one is to believe that Pablo Escobar is going to sit back and do nothing…
MANUEL:

We have to be on the alert. We have to maximize security measures to prevent him from acting before…
GERARDO: 
I don’t think Escobar is going to make a frontal attack against us …
MANUEL:

Pay attention Gerardo: Rodrigo Lara, Minister of Justice. Jairo Jiménez, Police Colonel. Guillermo Cano, director of a national newspaper…. Pablo killed them all. Don’t you think he wants to do the same with us?
GERARDO:

Well, yes. But I can’t believe he’s going to get into a war different from the one he already has against the government…
MANUEL:

All you need is having your pride hurt to become a dumb…
GERARDO:

Manuel! What if we let Escobar know who us the Cali Cartel are, and won’t say a word to your brother Gildardo?
SCENE 25

DAY-VAN
KIKO:

Chili arrived already. I know he’s going to laugh…pay attention to this joke: a school boy gets home and tells his mother: Oh mom! They call me gunman at school, and the mother tells him: Oh yeah?! Tomorrow we will go and fix that …and the kid tells her: you know what, mom? Make it look like an accident! Ha! Ha! Ha! 
MOLE:
Be serious man. Be serious…This isn’t a joke. You know what? How far are we from Cali? 
KIKO:

Cool it! You know what? You come from good families, guys….

CHILI:

Nerds? We are nerds…
KIKO:

Yes, nerds ….Ha! Ha! 
SCENE 26

DAY-TURBO (1987)

GONZALO:

Did you really understand what you have to do, young man?

YOUNG MAN:

Release all the comportament from a hull? 
GONZALO:

All the what? All the what? 
PELUCHE:
The what?

GONZALO:

Compartment, man! Repeat! Comp...Comp…
YOUNG MAN:

Com…
GONZALO:

Part..
YOUNG MAN:
Part..
GONZALO:

…ment!

YOUNG MAN:
..ment!

PELUCHE:

Compartment!

GONZALO:

Explain it to this dumbass!

PELUCHE:

A compartment is something like a pocket you’re going to arrange down there where we are going to introduce three thousand kilograms of our product: a cache. You get me? And then you close it. Okay? When is it going to be ready?
YOUNG MAN:
In about one month…
GONZALO:

Oh yeah?! Five days!

YOUNG MAN:
But five days is too little time for …

GONZALO:

Yeah! Listen to me, man! Are people in here deaf!

PELUCHE:

Yes! And they don’t talk! And if they do, you don’t understand what they say, man!

GONZALO:

It socks, brother! Five days, you dumbass! Got me?!
PELUCHE:

Five!

SCENE 27

DAY-PANAMA

YESENIA:

What are you doing in Panama?

MARINO:

Working, darling. Doing a couple of jobs for the boss, love!

YESENIA:

Oh Marino! When will you be back? I miss you a lot!
MARINO:

I miss you too…you can’t imagine how much I think about you, my love. I even bought you a present I hope you like because I’ll take it off later, you get me? Ha! Ha! You know what my baby? I think a lot about you, I miss you…you can’t imagine…
CAIN:

Talking to the girlfriend?!

MARINO:

What’s with you, brother?

CAIN:

Nothing! 

MARINO:

You know what, baby? I’ll call you later, okay? 
CAIN:

Say hello…
MARINO:

A kiss, darling, a kiss…bye! What’s wrong, brother?
CAIN:

What’s up, Marino! Is everything okay? Oh! Don’t get like that, brother! 
MARINO:

I don’t like people spying on me! 
CAIN:

I’m not spying…look what I brought you…
MARINO:

You and I just met, Cain. I don’t like these stupidities…Okay, drop that subject! 
CAIN:

Look what I brought you…listen, man, are you in love or what?

MARINO:

In love? Shut the fuck off!!

CAIN:

Hey! Dedicate her “The Song of Songs” How pretty!
MARINO:

Oh shit! What’s with this asshole?!

CAIN:

Why do you get like that?

SCENE 28

DAY-EMILIO’S SCHOOL
PATRICIA:

No, no. You’re wrong. I’m fully entitled to demand an explanation! Why are you expelling Emilio from school? What did the boy do wrong?
PRINCIPAL:
No, no! We aren’t expelling him. It’s simply that he won’t be registered for next year. Understand we are fully entitled to do it…
PATRICIA:

I understand you. Of course you are fully entitled, but I’m also entitled to know why…
PRINCIPAL:
Ahh!!! Look, let it be clearly understood that I tried all I could to make this a cordial situation…
PATRICIA:

What do you mean? I don’t understand it! What are you talking about?

PRINCIPAL:
The reason why we aren’t going to receive Emilio Escobar next year is an express request by the Parents Family Association of this institution….
PATRICIA:

The Parents Family Association? Am I not a member of that association if I’m the mother of one student?
PRINCIPAL:
Allow me to ask the President of the Association to explain the situation to you…
PATRICIA:

Oh, go ahead!

PRINCIPAL:
Miss, please tell Mr. Ernesto that he may come in! 
ERNESTO:

Good morning!

PRINCIPAL:
Good morning, Mr. Ernesto! She is Mrs. Patricia, Emilio Escobar’s mother. Please explain the situation to her…
PATRICIA:

How are you? A pleasure, sir…
ERNESTO:

Well, madam. The situation with your son is very simple. I suppose you are an intelligent person and will understand it. Please don’t misinterpret me, but we the parents of this school think that it is not convenient for our children to study near the son of one of the most wanted and chased delinquents in this country. That simple…
SCENE 29

DAY-CALI-NEAR EL REBAJON DRUGSTORE BRANCH 1 
CHILI:

Ready, sir! We are already in place…the fireworks are installed. We’re only waiting for the main guest to arrive, and….the show will start!  
PABLO:

All right, Chili! The time to start the show has arrived!! 
CHILI:

Yes sir …

A BOMB EXPLOSION…. SCREAMING
SCENE 30

DAY-CALI -NEAR EL REBAJON DRUGSTORE BRANCH 2 

BOMB EXPLOSION. CAR SIRENS AND SCREAMING
SCENE 31

DAY-CALI -NEAR EL REBAJON DRUGSTORE BRANCH 3

BOMB EXPLOSION. CAR SIRENS AND SCREAMING

SCENE 32
DAY-NEAR EL REBAJON DRUGTSORE BRANCH 1 

PEDRO’S BODYGUARD:
Are you okay Mr. Gerardo?

GERARDO:

Pedro…what happened?!
SCENE 33
DAY-RADIO

RADIO ANNOUNCER:

Latest news! Three regular power petards exploded near three branches of El Rebajon discount drugstores. The authorities still don’t have clues of the attempt authors, though initial clues point to a member of the so-called Extraditable Group. The explosions left many people wounded that were taken to different hospitals in town. Severe material harm was also caused to business places and surrounding buildings. The police immediately started investigations to track down the authors of those attacks that profoundly shook the city of Cali…
SCENE 34
DAY-TURBO

PABLO:

Of course I’m very happy and satisfied with the job, Chili. Congratulations! Those jerks will have it quite clear who the boss is! Perfect! Listen, I need you to assist Pabon with the job that wasn’t completed. And as soon as you are finished, come here! Go ahead! Go ahead! 
END OF EPISODE
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